PRUEBAS DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD
EXAMEN DE LATIN
CURSO 2007/2008

RESPONDER A UNO DE LOS DOS REPERTORIOS

e El alumno puede utilizar el diccionario, incluido el apéndice gramatical.

REPERTORIO 1

Texto: Tras varios naufragios el Senado de Roma decide abandonar los combates navales.
Cn Servilius Caepin] (et) C. Sempronius Blaesus” consules cum ducentis sexaginta navibus

ad Africam profecti sunt’. Aliquot civitates ceperunt. Praedam’ ingentem reducentes’ naufragium
passi sunt’. [taque cum continuae calamitates Romanis displiccrentT, decrevit® Senatus,

S 2 0 .
ut a maritimis proeliis recederentur” et tantum'° sexaginta naves salvae essent.

EUTROPIO, Breviarium, 11, 23

' Cn Servilius Caepio, Cn Servilii Caepionis=Cneo Servilio Cepion
* C. Sempronius Blaesus, C. Sempronii Blaesi= Cayo Sempronio Bleso
proficiscor, profectus sum (dep.) = marchar, dirigirse
" praeda,ae = botin de guerra
” reducens, reducentis de reduco,is,ere = fransportar, llevar (se refiere a los consules)
: pf:;tior, passus sum (dep.) = sufrir, _padecer
displiceo, es, ere = desagradar, disgustar
8 decerno, is, ere, decrevi, decretum = decidir, decretar
? recedo, is, ere = retirar
19 tantum = solamente
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A- Traduccion del texto latino. ( 5 puntos)
B- Analisis morfologico y sintictico desde Aliguot hasta el final y explicacion de la oracion de
ut del texto. (3 puntos )
C- Literatura: desarrollar una de estas dos preguntas: (2 puntos)
a. La lirica: Catulo y Horacio.

b. Historiografia: César y Salustio.
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e El alumno puede utilizar el diccionario, incluido el apéndice gramatical.

REPERTORIO 2

Texto: César construye naves para superar el bloqueo de sus enemigos, los afranianos.
i i : i 2 Gt e s .
Cum in his angustiis' res esset atque omnes viae ab Afranianis” militibus obsiderentur’,
-4 . M i
nec pontes perfici” possent, imperat militibus Caesar ut naves faciant. ( ... )

Has® perfectas® carris iunctis’ devehit noctu militesque his navibus flumen transportat®

- L . . -
continentemque’ ripae collem'® improviso occupat.

CESAR, Guerra Civil, 1, 54

" angustia, ae = apuro, dificultad

? Afranianus ,a, um = afraniano, de Afranio (adversario de César)

3 obsideo,es,ere = blogquear

* perfici = infinitivo de pasiva de perficio = terminar

* has = se refiere a las naves citadas en la oracion anterior

¢ perfectas = pp de perficio = rerminar

7 jungis = pp de iungo = unir, enganchar, atar

% transporto, as, are = llevar al otro lado de + 2 acusativos (su sujeto también es César)

g . - - - .
" continens, continentis = configuo, proximo
19 collis, is = colina, collado, elevacién

A- Traducir el texto latino. ( 5 puntos )
B- Andlisis morfologico y sintactico de las dos primeras lineas (desde Cum .... faciant.) y
explicacion de la oracion de cum del texto. ( 3 puntos )
C- Literatura: desarrollar una de estas dos preguntas: ( 2 puntos )
a. La poesia lirica: Catulo y Horacio.

b. Historiografia: César y Salustio.




